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S veskerymi dotazy ohledné reklamaci, instalace ¢i nahradnich dilu se obracejte na
servisni stfedisko Marimex.

Z divodu nepretrzitého zdokonalovani svych produktd si spoleénost Mspa vyhrazuje pravo ménit specifikace a vzhled
svych vyrobk(, coZz mize vést ke zménam v manualu bez pfedchoziho upozornéni.
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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro vasi vlastni bezpe€nost a spravnou funkénost vadeho zafizeni dodrzujte nésledujici pokyny. Pfi nedodrZeni
nasledujicich upozornéni a instrukci hrozi poSkozeni majetku, vazna zranéni nebo smrt. Nespravnou instalaci nebo
manipulaci dojde ke ztraté zaruky.

PRECTETE SI A DODRZUJTE NASLEDUJICI INSTRUKCE!
MANUAL S| USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI

A\ NEBEZPECi

Riziko utonuti. Dirazné dbejte na to, abyste zamezili nepovolenému vstupu déti do vifivky. Ujistéte se, Ze déti
nemohou pouzit vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.

Riziko utonuti. Pravidelné zkontrolujte, jestli z vifivky neunika voda, jeji povrch neni pfed¢asné opotfebovany,
nevyskytuji se na ném trhliny, znaky poSkozeni nebo zména jejiho tvaru. Nikdy nepouzivejte nefunkéni nebo
poskozeny kryt vifivky, takovy neposkytne pozadovanou ochranu pfed nechténym vstupem déti do vifivé vany.
Po kazdém pouZiti prikryjte vifivku vrchnim vikem a zajistéte ji, zabranite tak riziku mozného utonuti.

Riziko Urazu. Saci trysky této vifivé vany jsou uzptsobeny specifickému pratoku osazeného Cerpadla. Nikdy
nepouZivejte vanu, kde jsou trysky poskozené nebo chybi. Nikdy nevymériujte trysky za neoriginaini.

Pokud je poSkozen napajeci kabel nebo proudovy chranic, okamzité si pofidte nahradni od vyrobce,

MSpa poprodejniho servisniho centra nebo pro vyménu kabelu kontaktujte licencovaného elekirikare.

Riziko urazu elektrickym proudem. Nezapojujte zadné el. pfistroje jako je lampa, telefon, radio apod. do el.sité ve
vzdalenosti do 1,5m od vany.

Riziko urazu el. proudem. NepouZivejte vanu béhem desté nebo bourky.

Produkty, které jsou zjevné poSkozené, se nesmi pouzivat.

A\ VAROVANi

e K piipojeni vifivky do elektrické sit¢ NEPOUZIVEJTE prodluzovaci kabel, ¢asova& nebo zasuvkové adaptery, ale
zajistéte dobre pfistupnou zasuvku.

Tento spotfebiC se zabudovanymi topnymi ¢lanky musi byt pfipojen k uzemnéné sitové zasuvce s napajecim
kabelem opatfenym vidlici a proudovym chranicem (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem
nepfesahujicim 30 mA.

Nikdy nepouZzivejte spotfebi¢ bez dodaného proudového chranic¢e (RCD)! Pfed pouZitim vZdy otestujte spravnou
funkci proudového chrani¢e, pokud neni proudovy chrani¢ samokontrolniho typu!

Elektricka zafizeni (kromé téch, které maji napajeni nizsi nez 12V) musi byt mimo dosah osobam, pobyvajicim ve vifivce.
Elektricka zafizeni obsahujici jakykoliv vnéjsi elektricky komponent (kromé délkového ovladani), musi byt fadné
umisténa tak, aby nespadla do vifivky.

Instalace el. rozvod( musi byt provedena v souladu s danymi pfedpisy.

Toto zafizeni smi byt pouzivano détmi starSimi 8 let a osobami s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
zpusobilosti nebo nedostatkem zkuSenosti s jeho obsluhou pouze pod dohledem osoby, zodpovédné za jejich
bezpetnost. Déti by si nemély se zafizenim hrat. Ciéténi a udrzba vifivky détmi by méla probihat pouze pod
dozorem dospélé osoby.

Ujistéte se, Ze déti nemohou pouZivat vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.
Po kazdém pouziti pfikryjte a uzamknéte vifivku vrchnim vikem, zabrénite tak riziku mozného utonuti.

Ujistéte se, Ze podlaha pod vifivou vanou je schopna unést oéekavanou zatéz /viz. pfibalovy letak/. Pfipoditejte
hmotnost vody a pfedpokladanou zatéz s osobami dohromady.

Kolem télesa vifivé vany je potieba zajistit adekvatni drendzni systém, aby mohla byt odvadéna pfetékajici voda.
Pro sniZeni rizika zranéni:



a) Nizsi teplota vody je doporucena pro malé déti, a kdyZ doporu¢ena doba pobytu ve vifivce pfesahne 10 minut.
Z ddvodu vyhnuti se mozné hypertermii /pfehrati/, doporucujeme aby primérna teplota vody ve vifivce nepfesahla 40°C.
b) Vzhledem k tomu, Ze nadmérna teplota vody mlZze zpUsobit potrat ¢i poSkozeni plodu v raném stadiu t&ho-
tenstvi, t€hotné (&i potencionalné téhotné) Zeny by mély pobyvat ve vifivé vané s vodou o teploté max. 38°C.

c) Pred vstupem do vifivky by mél jeji uZivatel zméfit teplotu vody v ni obsazené za pomoci pfesného teploméru.
d) Poziti alkoholu, I€k( ¢i drog mize vést k bezvédomi a zpusobit tak utonuti.

e) Poziti alkoholu, Iéku ¢i drog mize dramaticky zvysit riziko hypertermie s nasledkem smrti.

f) Hypertermie vznika, kdyz vnitfni teplota téla dosahne o nékolik stupriti vy3si teploty, nez je normalni teplota
téla (37 °C). Hlavnimi symptomy hypertermie jsou zavraté, ztrata védomi, ospalost, letargie a narlst vnitini
teploty téla. Nasledky hypertermie mohou byt: neschopnost vnimat vzristajici teplotu; neschopnost véas vylézt z
vifivky; neuvédomovani si bezprostredniho rizika; poSkozeni plodu u téhotnych Zen; fyzickou neschopnost
opustit vifivku; ztrata védomi s rizikem utonuti.

g) Pi problémech s obezitou nebo onemocnénim srdce, nizkym nebo vysokym krevnim tlakem, problémy s
obéhovym systémem, konzultujte pouziti vifivky s vaSim lékafem.

h) Nékteré léky mohou vyvolat ospalost, nebo mohou ovlivnit srdecni tep, krevni tlak a krevni obéh. Pokud
uzivate léky, konzultujte pouZiti vifivky s vasim lékarem.

i) V pfipadé téhotenstvi, onemocnéni cukrovkou, Spatného zdravi, nebo béhem &by zkonzultujte pouZivani
vifivé vany s vasim lékafem.

Osoby s infekénim onemocnénim by vifivou vanu nemély pouZivat.

Do vifivé vany vstupujte a vystupuijte s opatrnosti, aby nedoslo k pfipadnym zranénim.

Teplota vody ve vifivce presahujici 40°C muze byt zdravi Skodliva.

Vifivou vanu nikdy nepouzivejte sami a ani neumoznéte jinym osobam, aby ji pouzivali bez pfitomnosti dal$i osoby.
Vifivou vanu nikdy nepouzivejte bezprostfedné po intenzivnim cviceni.

Teplota vody ve vifivce v kombinaci s alkoholem, drogami nebo Iéky mize zapficinit bezvédomi nebo hypotermii.
Vifivou vanu okamzité opustte, pokud se citite ospali, nebo pocitujete zavraté. Vysoka teplota vody ve vifivce
mUZze zpUsobit hypertermii a bezvédomi. Vifivou vanu nevystavuijte okolni teploté pod 0°C, aby nedoslo k
zamrznuti zbytkoveé vody ve vifivce. PouZivejte termoizolacni podlozku pod vanu pro lepSi ochranu ped nizkymi
teplotami okolniho prostfedi. Nezapinejte vifivou vanu, pokud je voda v ni zamrzla.

Do vifivky nikdy nenalévejte vodu, ktera méa teplotu vy$Si nez 40°C.

Vifivku vZdy odpojte od zdroje el. energie kdyz provadite jeji udrzbu, servis, nebo pfi jejim uskladnéni.

Nikdy neskakejte nebo se nepotapéjte v mélké vode vifivé vany.

Béhem pouzivani vifivky nesmi byt nad jejim télesem umisténo zadné el. zafizeni.

NEZAKRYVEJTE ani nezakopavejte privodni kabel elektrické energie. Naopak umistéte kabel tak, aby se
minimalizovalo jeho mozné poSkozeni pouZitim sekacek na travu, kiovinofezli nebo jinych zafizeni.

Nepokousejte se zapojit nebo odpoijit vifivou vanu ze zasuvky, pokud stojite ve vodé nebo pokud jsou vaSe ruce mokré.
Nikdy nepouZivejte poSkozenou nebo nefunkéni vifivou vanu.

Pro vyménu nebo opravu vifivky kontaktujte Servisni centrum Marimex.

V8echny domaci mazlicky drzte z dosahu vifivky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Do vody vifivky nepfidavejte koupelovou stll, oleje, ¢i jiné pfipravky, které nejsou uréeny pro tento typ vifivé vany.
Vlyvarujte se ponofovani hlavy pod drover hladiny vody ve vifivce.

Vlyvarujte se nahodnému poZiti vody ve vifivce.

Vifiva vana obsahuje zdroj UV-C zafeni. Pro opravu nebo vyménu UV-C ZzafiCe kontaktujte MARIMEX
UZivatelim je pfisné zakazano vyménovat UVC zafic.

e Nevhodnym pouzivanim nebo poskozenim télesa vifivky mize dojit k Uniku nebezpecného UV-C zafeni. UV-C

zafeni muze (i v malych davkach) zpUsobit posSkozeni ogi Ci pokozky.
VAROVANI: Nepouzivejte UVC zafi¢, pokud byl vyjmut z krytu spotfebice nebo pokud je spottebié viditelné poskozen.
Hladina emisniho akustického tlaku je niz8i nez 70 dB(A).



A\ VAROVANI

e Vzdy pfidavejte chemické prostfedky do vody, nikdy naopak. Pfidanim vody do chemickych prostfedk( mize dojit
k silné reakci a nebezpenému rozptyleni chemikalii do prostoru.

e Pouzitou vodu vCas vymérite, nebo pouZijte chemické prostiedky pro jeji vyCisténi a desinfekci. Vodu pravidelné
ménte jednou za 3-5 dn(.

e K dezinfekci pouzivejte chemickou sadu v souladu s pokyny vyrobce.

e Vifiva vana se nesmi pouzivat bez filtru ani s neoSetfenou vodou. Mohlo by dojit k poskozeni vany a el. ¢asti
vifivky. Pfed pouZitim upravte hodnoty vody dle doporugeni vaSeho dodavatele chemickych pfipravkd.

e Vifiva vana nesmi nikdy zustat na pfimém slunci bez vody. Vy¢isténi a nasledné suseni provadéjte vzdy mimo
dosah slunecnich paprsku.

e \/ pfipadé desté nebo snéhu je nutné zajistit pravidelné odklizeni z povrchu vifivky, aby nedoslo k poSkozeni krytu
nebo plasté vifivky.

e Vyvarujte se jakychkoli tlakil na téleso vifivky — nesedejte na jeji okraj ani na néj nic neodkladejte — mohlo by dojit
k nevratnému poskozeni ¢i deformaci.
provozu ohfev vody.

e Do vifivé vany a z ni vystupujte opatrné a pomalu. Davejte pozor pfi vstupu na mokrou podlahu.

o Abyste zabranili poSkozeni ¢erpadla, nikdy nezapinejte vifivou vanu, pokud neni hladina vody v ni na pfislu$né urovni.

e Vifivou vanu vzdy umistéte pouze na rovnou, spravné pfipravenou plochu bez ostrych pfedmétu, ktera je
schopna unést pozadovanou zatéz.

e \Vifivou vanu neponechavejte prazdnou po pfili§ dlouhou dobu. V pfipadé jejiho delSiho nepouzivani odstrante
vesSkerou vodu z télesa vifivky. Nevystavujte vifivku pfimému slunci a pravidelné ji zkontrolujte pfed kazdym
pouzitim. BEhem doby, kdy vifivka neni pouzivana doporucujeme ji uskladnit, nebo zamezit pfistupu k ni.

e Pred pouZitim funkce bublinek odstrarite z vifivky jeji kryt.

o Aby jste se predesli riziku v dsledku nechténého znovunastaveni teplotniho samocinného vypinace, toto zafizeni
nesmi byt napajeno el. proudem pres externi zdroj — jako je ¢asovac, nebo nesmi byt pfipojen k el. okruhu, ktery
se automaticky zapina a vypina.

e Informace o pravidelné kontrole, Udrzbé a Citéni vifivé vany najdete v pfislusné kapitole.

e P¥iinstalaci nebo demontéZi LED pasku do vifivky nebo z ni netahejte za svételny pasek ani jej nelamejte
nadmérnou silou. Uvédomte si, ze Cip LED pasku neni vyménitelny ani vyjmutelny.

e K pfipojeni LED pasku pouZivejte pouze sitovy adaptér MSpa.

Aby se sniZilo riziko uskrceni, musi byt ohebna kabelaZ pfipojené k tomuto LED pasku a G¢inné pfipevnéna ke

sténé, pokud je kabelaz v dosahu rukou.

NepouZivejte LED pasek ani jej nepfipojujte k napajeni, pokud je baleni rozbalené.

Uvédomte si, Ze linearni LED péasek Ize provozovat pouze jednotlivé. Nepropojujte pasek s jinym LED paskem.

Doporucujeme uschovat originalni baleni nebo uzivatelskou pfirucku.

VnéjSi ohebny kabel nebo $ndru tohoto svitidla nelze vyménit; pokud se $iura poskodi, LED pasek se zniéi.

Vysvétlivky k varovnym symbolliim

QOCO®

Nestrkejte prsty do

Dozor dospélé osoby Pfectéte si manual Zakaz skakani o
masaznich trysek




Varovani: Bezpecnostni poZadavky na provedeni elektrické instalace i na upevnéna elekiricka zafizeni s ohledem
na mozné pusobeni vody v okoli bazenu jsou rizna pro jednotlivé zony — viz schéma dole. VeSkeré instalace musi
byt provedeny v souladu s CSN 33 2000-7-702 .
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POZN. - Méfené rozméry jednotlivych zon jsou omezeny sténami a pfickami.

Z6ny Popis jednotlivych zon

76n3 0 Zébna 0 je vnitfni bazénova €ast, zahrnujici jakékoliv vyklenky ve sténach nebo v podlaze
bazénu.

Zébna 1 je vymezena:

*+ z6nou 0

Zobna 1 * svislou rovinou 2 m od okraje nadrze

+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

* vodorovnou rovinou 2,5 m nad podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam

Zona 2 je vymezena:
Zobna 2 * svislou vnéjSi rovinou zony 1 a s ni rovnobéZnou rovinou ve vzdalenosti 1,5 m
+ podlahou nebo povrchem pfistupnym osobam




SPECIFIKACE

X s . Kapacita Vnéjsi Vnitini . Rychlost
Model C./ Kod Tvar | Kapacita vody rozméry rozméry Vyska | Hmotnost ohfevu vody
F'OSO?:?XVN{O%'?V‘\\IO%W/ Stverec| 6 850L [16x16m |14x14m |065m | 241.7kg | 1,6-2,2°Ch
Ctverec| 6§ 1150L | 1,8x1,8m | 1,6x1,6m | 0,65m | 1257kg | 1,2-1,6 °Ch

F-OS063WP
Technicka specifikace
AC 220-240 V ~ 50 Hz

Ovladaci systém
Celkovy vykon 2300 W
Proudové ¢erpadlo 1100 W
Ohiev 2200 W
Masazni vzduchovaé Uroven 1: 300 W, Uroven 2: 500 W, Uroven 3: 720 W
Filtracni Cerpadlo 1800 L/h
UVC zafi¢ 40000 pwW
Kryt Rhino-Tech™ reinforced PVC
Povrch vifivky Drevoplast WPC

Technicka specifikace

. LED - 6DC12R; LED péasek pro vifivku / 6 osob
Typ LED pasky y
LED - 6DC12R - 0S60; LED pasek pro vifivku / 6 osob
Napajeni DC12V, 22W N
Délka (m) 5216 ﬁ
Pocet LED svétel 171/ 180 POPIS PRODUKTU
Svételné mody 21 Dynamickych mddu, 20 Statickych barev

—

Horni lista 4ks

—
L

Rohova stojna
4 ks

Vlozka s LED

Boc¢ni panel 3 ks
paskem 1ks

(jeden s logem MSPA)

— =~

Boé&ni panel s otvorem 1ks

‘N
T

Skladaci termoizolaéni Ovladaci a motorova

i Kryt vifivky s .
Spodni lista 4 ks prezkami 1ks podlozka 1 ks Nafukovaci kryt ks jednotka 1ks
Tz || &=~ O
Délkovy ovlada¢ pro Rohova lista Kryt rohové listy| | Spoj boéniho Opérka hlavy Uzivatelsky Opravna sada
svételny pasek 4ks 4ks panelu 4ks 4ks manual 1 ks 1ks
= (0o e
f—— =
g | Y Soo || T
FiltraCni viozka 2ks . . . Plovak maly do Nafukovaci & .
. o Adaptér na Zatky vodnich / cx o fLiex P ) Sroub 4 ks a kli¢
Zakladvna filtracni hadice 1ks vzduchovych Montézni kli¢ V|r'|veho haqlce s ve tvaru L 1ks
vlozky 1ks vyvodu 3ks 1ks bazénu 1ks adaptérem 1ks

Poznamka:
Nakres slouzi pouze pro ilustracni ucely. Aktuaini produkt se maze liSit. Neni v méfitku. Z bezpeénostnich davodu pouzivejte

pouze pfisluSentstvi dodavané od Mspa.



PRVNI POUZITi A PRIPRAVA NASTAVENI

Priprava a pozadavky na umisténi

® Vifiva vana mlZe byt instalovana uvnit i venku. Pro instalaci jsou nutné dvé osoby, piedpokladany ¢as instalace je 15 minut. Uréeno pouze pro domaci
pouziti a nikoli komercni vyuzZiti.

® Vifiva vana musi byt umisténa na rovném, plochém a hladkém povrchu, ktery je schopny zajistit podporu pfi maximalni zatézi — naplnéna vifiva vana
+uvedeny maximalini poget osob. Pro zajisténi téchto poZadavku konzultujte se stavebnim inzenyrem nebo kvalifikovanym statikem.

o Ujistéte se, Ze se v oblasti umisténi vifivé vany, nebo pod ni, nenachazi Zadné ostré pfedméty. Nerovnomérny povrch podlahy pod vifivou vanou ji miize
poSkodit, na coZ se nevztahuje zéruka. Povrch pod vifivou vanou vyrovnejte pfedtim, nez do ni budete napoustét vodu, vrasky na dnu folie opatrné
vyhladte po napusténi vodou do trovné nékolika cm.

Kolem vifivé vany zajistéte dostatecny drendzni systém pro pfipadny odtok vody.
Ujistéte se, Ze je dostatek volného prostoru kolem vifivé vany pro piny pfistup k vybaveni vifivé vany pro idrzbu a / nebo servis.
Pfi vybéru mista pro instalaci vifivé vany berte v potaz i minimalizaci hlu€nosti.

Dodateéné pozadavky pro vnitfni instalaci

e Vlhkost je pfirozenou soucasti prostiedi kolem vifivky instalované uvnitf. Pro snizeni vihkosti v inkriminované oblasti je potfeba provadét asté vétrani.
V mistnosti, kde bude vifiva vana umisténa zajistéte dostateény ventilatni systém pro odvedeni nadbyte¢né vihkosti.

e Ujistéte se, Zze podlaha je vodotésna a ma neklouzavy povrch. Neinstalujte vifivou vanu na koberec nebo jiny podklad z materialu, ktery by mohl byt
poskozen vihkosti. Je nutno zajistit dostatecny odtok vody tak, aby nedoslo k jakémukoli poSkozeni majetku nebo zdravi.

e P¥iinstalaci se fidte platnou legislativou na dané téma.

Dodateéné pozadavky pro venkovni instalaci

e Vifivou vanu neumistujte na travu nebo znec€isténou plochu. Toto mize zvysit mnoZstvi necistot zanesenych do vifivé vany a zpisobit poskozeni
podlahy vifivé vany.
Nenechavejte vifivku vystavenou pfimému slunecnimu zafeni po delSi dobu.
potrubi zmrzla. Mezi spodni ¢ast dna vifivé vany a podlahu umistéte tepelné izolatni podlozku, abyste pfedesli tepelnym ztratam ze spodni ¢asti vifivé
vany.

Test proudového chranice

A\ VAROVANI

Riziko z&sahu el. proudem. Tento vyrobek je opatfen proudovym chrénicem umisténym na konci napéjeciho kabelu. Proudovy chrani¢ musi byt pfed
kazdym pouZitim vifivé vany otestovan. Pokud proudovy chrani¢ fadné nefunguje, vifivou vanu nepouZivejte. Napajeci kabel musi byt odpojen do té
doby, nez je zavada identifikovana a odstranéna. Pro odstranéni zavady si zajistéte kvalifikovaného elektrikare.

Na proudovém chrani¢i nejsou Zadné opravitelné soucasti. Jeho otevfenim zaniké zaruka!

1. Pfipojte zafizeni k hlavnimu zdroji napajeni.

2. Na proudovém chranici stisknéte tlaCitko RESET. Kontrolka se rozsviti Cervené.

3. Na proudovém chraniéi stisknéte tlaitko TEST. Cervena kontrolka by méla zhasnout. Pokud kontrolka na proudovém chraniéi nezhasne, proudovy
chranicje zavadny. Vifivou vanu v takovémto pfipadé nepouzivejte dokud nebude zévada odstranéna kvalifikovanym elektrikarem.

4. Znovu stisknéte tlacitko RESET na proudovém chranici. Kontrolka by se méla rozsvitit Cervené. Pokud ano, vifivka je pfipravena k pouziti.

Nepouzivejte vadné
zasuvky ani el.
rozbocovace.

RCD se muizZe lisit v zavislosti na V
rliznych regionalnich standardech.

Obréazky slouzi pouze pro referenci.
Pfipojeni externich ekvipotencialnich spojovacich i @
vodicu k fidici jednotce vifivé vany

Kvalifikovany elektrikar by mal pripoijit ovladaciu jednotku virivky k domacemu vyrovnava- Pouzitelné vyrovnavaci svorky:
ciemu terminalu pomocou pevného medeného vodi¢a s prierezom 2,5 mm? - 6 mm?2. 4mm<@ <7mm



INSTALACE VIRIVE VANY




)

Dlouhym stisknutim tla€itka probublavani na vice
nez 3 sekundy zastavite nafukovani.

Pfipojte kabel
svételného pasu k
ovladaci jednotce.

4&@[{4{‘-‘:‘
ymml f
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OVLADACI PANEL

[

L

20-40°C

Wi-Fi ikona

LED disple] Upozornéni nizké teploty

Tlagitko filtru

Tlacitko ohfevu Bezpec€nostni zamek

Tlagitko probublavani
Nastavte uroveri stiskem
tlacitka (L1:300W, L2:500W, L3:720W )

Tlacitko doll

Tlacgitko ¢asovace

Tlacitko nahoru

Tlacitko trysek Tlagitko UVC zafice

LED displej

Po zapnuti napajeni stisknéte tla¢itko RESET na displeji PRCD. LED dioda automaticky zobrazi aktualni teplotu vody.
POZNAMKA: Skute&na teplota vody se muze lisit od teploty zobrazené na LED displeji pfiblizn& o 1 °C.

ReZim uspory energie: Va$e vifivka se po 30 minutach necinnosti pfepne do usporného rezimu. V tomto reZzimu se
snizi jas obrazovky a necht&né dotyky tlagitka nebudou fungovat. Usporny rezim ukongite klepnutim na libovolné
tlagitko (kromé& tlagitka NAHORU/DOLU).

VODNI TRYSKY

Stisknutim tlacitka trysek zapnete a vypnete funkci masaze vodnim proudem. Kontrolka nad tlagitkem trysek se pfi
aktivaci zobrazi zelé.

POZNAMKA: Tlagitko probublavani Ize nastavit na hodnotu L1 pouze v pfipadé, Ze je aktivovan systém trysek.
Tlacgitka ohfevu a filtru nebudou fungovat, kdyz je aktivovan systém trysek.

POZNAMKA: Systém trysek se po jedné hodin& automaticky vypne.

POZNAMKA: Funkci trysek nelze aktivovat, pokud je teplota vody niz&i nez 20°C / 68°F nebo okolniho prostfedi nizsi
nez 1°C /33,8 °F.

Nastaveni trysek

Nastavenim trysky zménite smér proudu vody.
Sroubovanim trysky zménite silu proudu vody.

OHREV

1. Stisknéte @ Tlacitkem ohfevu zapnete/vypnete topny systém. Tlacitka ohfev a filtr se rozsviti, a tim je aktivovana
funkce ohfevu. Jakmile je funkce ohfevu zapnuta, probéhnou 10sekundové funkéni testy, nez ohfiva¢ zacne
fungovat, ikona béhem testu blika. BE€hem procesu ohfevu prestane blikat, dokud nedosahne pozadované teploty.

2. Stiskem tlacitka (A) NAHORU nebo (V)DOLU se kontrolka LED rozblika. Kdyz blika, miiZete nastavit pozadovanou
teplotu vody (od 20 °C do 40 °C ). Nové a poZzadované nastaveni teploty zUstane na LED displeji po dobu 3 sekund
pro potvrzeni nové hodnoty.

3. Po dosazeni pozadované teploty se aktivuje rezim udrzovani teploty. Pokud se teplota snizi 0 0,5 -1°C, ohfivac se
automaticky restartuje na pozadovanou teplotu. Zastavi se pouze pfi ruénim vypnuti funkce ohfevu nebo odpojeni napajeni.

POZNAMKA: Vychozi teplota je 40 °C.

POZNAMKA: Pokud je zapnuty topny systém, automaticky se spusti filtradni systém.

POZNAMKA: Pokud je teplota vody nizsi nez 1 °C, automaticky se aktivuje systém proti namraze, ktery ohfeje vodu na 3 °C,

zafizeni musi byt v zasuvce v€. aktivovaného proudového chranice.

DULEZITE: Nasledujici podminky povedou k pomalému ohfevu vody:

o Okolni teplota nizsi nez 10°C (50°F).

o Rychlost venkovniho vétru vyssi nez 3,5-5,4 m/s (8-12 mph).

o Pokud je pfi zapnutém ohfivaci aktivovana funkce vzduchovych bublin.

o Pokud neni kryt vifivky pfi zapnutém ohfivaci spravné nasazen.



1-99H

Zamknout Odemknout

POZNAMKA: Kryt vifivky vzdy nechte nasazeny, abyste minimalizovali tepelné ztraty p¥i ohfevu vody.

Ujistéte se, Ze kryt, a to hlavné jeho strana sméfujici k vodé, nepfijde do styku se zemi nebo jinymi nelistotami, kdyz
se nepouziva.

Kryty je tfeba pravidelné Cistit zvenku i zevnitf vhodnym roztokem, ktery obsahuje odpovidajici dezinfekci (napf. 10 ml/l
volného chloru).

VaSe vifivka je vybavena 2200W PTC ohfevem. Aby vam zarucil nejlepsi zazitek z vifivky, bude inteligentné rozdélovat
vykon podle rliznych aktivovanych funkci.

FILTRACE

Stisknutim tlacitka FILTRU funkci zapnete/vypnete. Tlacitko se rozsviti, kdyz je funkce aktivovana.

POZNAMKA: Filtracni systém se automaticky spusti, kdyz je aktivovan topny systém nebo UVC dezinfekéni systém.
POZNAMKA: Po vypnuti systému ohfevu se systém filtrace automaticky zastavi za 30 sekund.

Pripomenuti ¢isténi filtraéni vlozky: Pokud ikona FILTR nepretrzité blika, je tfeba vycistit nebo vyménit filtracni
vlozku. Jakmile tak ucinite, stisknéte tlacitko Filtr na 3 sekundy, ¢imz pfipominku vynulujete.

Automaticka filtrace: Kdyz je vifivka v pohotovostnim rezimu, filtra¢ni systém bude pracovat automaticky po dobu 60
minut kazdych 8 hodin. kdyz je okolni teplota nizSi nez 1°C, filtr se spusti automaticky, aby se zabranilo zamrznuti
trubice.

BUBLINKOVA MASAZ

Funkci zapnete stisknutim tlagitka PROBUBLAVANI; funkci vypnete podrzenim tladitka PROBUBLAVANI po
dobu 3 sekund. Tlagitko PROBUBLAVANI se pii zapnuti funkce rozsviti.

Nastaveni bublinek Ize upravit na tfi rizné drovné. Vychozi nastaveni je na urovni 3 (720 W) ¢°= . stisknutim tlagitka
BUBBLE pfepnete nastaveni na troveri 1 (300 W) $°Z . Dalim stisknutim tlagitka prepnete na droveri 2 (500 W) =
DULEZITE: Nezapinejte masazni systém, pokud je nasazen kryt. Uvnitf vifivky by se mohl hromadit vzduch a zptsobit
nenapravitelné skody a télesné poskozeni.

POZNAMKA: Funkce bublinkové masaze se z bezpeénostnich diivodd automaticky vypne po kazdych 20 minutach
provozu. Po 10 minutéch ji Ize znovu aktivovat op&tovnym stisknutim tladitka PROBUBLAVANI.

CASOVAC

Nastaveni po&tu hodin OD TED, kdy se aktivuje topeni:

Stisknutim tladitka @ CASOVAC vstoupite do rezimu prednastaveni. Tlagitko se rozsviti.

Stisknutim tlacitka Q NAHORU nebo @ DOLU zpUisobite blikani kontrolky. Zatimco blika, mizZete nastavit podet
hodin pfed aktivaci ohfivace (od 1 do 99 hodin). Pozadované nastaveni ¢asovace zlistane na LED displeji po dobu 3
sekund pro potvrzeni hodnoty.

Uprava nastaveni ¢asovaée: Znovu stisknéte tlagitko CASOVAC a pomoci tlagitka NAHORU nebo DOLU upravte.
Zruseni nastaveni: Stisknéte tlagitko CASOVAC na 3 sekundy.

POZNAMKA: Aktivaci topného systému nebo restartovanim vifivky se nastaveni asovade zrusi.

uvC ZARIC

Stisknutim tlacitka UVC zapnete/vypnete UVC sanitaéni systém. Kdyz se tlaCitko rozsviti, je dezinfekéni systém
UVC aktivovan.

POZNAMKA: UVC zfi je zabudovan uvnitf oviadaciho boxu. Proto Ize funkci zapnout kdykoli, i kdyZ jsou uvnitt vitivky lidé.
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ZOBRAZENI TEPLOTY CELSIUS / FAHRENHEIT
Teplota muze byt zobrazena ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita. Stisknéte tlacitko @ DOLU na 3 sekundy pro
(")3s  Prepnuti mezi dvéma moznostmi.

BEZPECNOSTNi ZAMEK
Stisknéte tlacitko @ pro uzamceni/odemknuti ovladace. V rezimu bezpecnostniho zamku je ovlada¢ deaktivovan a

vifivka si zachova v8echna predchozi nastaveni.

NASTAVENI LED SVETELNEHO PASU

SPECIFIKACE
Staticka barva 20 barev
Stupef PWM 256 urovni ®
Stupen jasu 5 urovni
Stupeni rychlosti 10 urovni SITCD IBERS S (SPEED @
Demo rezim Ano
PFimy vybér barev Ano - (8]
Prepinatelna barva vystupu Ano, 6 moznosti
Provozni napéti DC 5~24V co . o, ©
Vystupni proud 3x4A nejvyssi, 3x2A konstantni
Frekvence 433.92MHz 9
Dosah >15m na otevieném prostranstvi (
NASTAVENI \ T RFWireless )

Pouziti dalkového ovladace
Pred pouzitim vytahnéte izola¢ni pasku baterie. Nainstalujte knoflikové baterie (nejsou sou¢asti dodavky).

Sekvence piepinani barev

Pokud tlacitko pfimé barvy neodpovida vystupnimu svétlu LED, podle nize uvedenych krok( upravte svételné sekvence:

1.0dpojte svételny pasek. Po 5 sekundach jej opét zapojte.

2.Stisknéte spoledné CERVENE a MODRE tlagitko a podrzte je po dobu 5 sekund. Pfi této operaci se vystupni svételna
sekvence pfepne mezi 6 moznymi kombinacemi.

FUNKENOST

1. Zapnuti / pohotovostni rezim

Stisknutim tlacitka zapnete svételny pasek nebo jej pfepnete do pohotovostniho rezimu. Pfi zapnuti se svételny pas
automaticky zapne a obnovi se do pfedchoziho stavu.

2/9. Nastaveni dynamického rezimu

PFepnéte na dynamicky rezim ze statické barvy nebo prepinejte mezi dynamickymi rezimy.

3/10. Nastaveni dynamické rychlosti

Nastaveni dynamické rychlosti pfehravani. Svétlo se pfepne do dynamického rezimu Pokud stisknete toto tlacitko pfi statickém
barevném rezimu.

4/5. Nastaveni statické barvy

Pfepnuti do rezimu statickych barev z dynamického rezimu nebo pfepinani mezi statickymi barvami.

6. Pfima volba barev

PFimy vybér statickych barev. Po stisknuti tlaCitka konkrétni barvy bude svételny pas pfehravat stejnou statickou barvu. Pfimé
barvy jsou zahrnuty do operaci "COLOR+" a "COLOR-".

7/8. Nastaveni jasu

Nastaveni jasu statické barvy. Svétlo se pfepne do rezimu statické barvy Pokud stisknete toto tlacitko v dynamickém rezimu.
11. Demo rezim

Stisknutim tohoto tlacitka se pfepnete do rezimu Demo. V demo reZimu pfehrava 17 dynamickych rezima ve smyéce, kazdy
reZzim se opakuje 3krat.
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UDRZBA A CHEMICKE PROSTREDKY

UPOZORNENi: NEZ ZAGNETE S UDRZBOU VIRIVKY, UJISTETE SE, ZE JE ODPOJENA OD PRIVODU EL. ENERGIE, JINAK HROZi RIZIKO URAZU
NEBO UMRTI.

UDRZBA FILTRACNI KARTUSE

1. Po kazdém pouziti vifivky zkontrolujte stav filtra¢ni kartuse a vygistéte ji. Nasledné dotahnéte filtrani trn. Ridte se nasledujicimi pokyny:

POZN.: Vyménte filtraéni kartusi kazdych 3-5 dni pouzivani nebo pokud zistane kartu$e i po vycisténi zbarvena nebo znecisténa.
POZN.: Kdyz je vifivka napInéna vodou, musi byt vzdy nainstalovana filtratni kartuse.
POZN.: Nez za¢nete s vyménou nebo &isténim filtratni kartuse, vypnéte vSechny funkce vifivky.

2. Pokud se saci nebo vratné tryska ucpana Spinou, pouzijte pfilozeny montézni klic. Trysku s
jeho pomoci odSroubuijte a Spinu vyCistéte.
POZN.: Pokud je zanesen také trn filtracni viozky, od$roubuite jej v protisméru hodinovych
rucicek a vyCistéte.

VODA VE VIRIVCE

1. Vodu ve vasi vifivé vané ménte kazdych 3-5dnu - v zavislosti na intenzité jejiho pouzivani. Pokud je ve vodé viditelna Spina nebo je voda zakalena
a pouziti chemikalii pro jeji udrzbu ji nevygisti, vodu vymérite a vanu vycistéte -viz sekce Vypusténi, ¢isténi a uskladnéni v tomto manualu.

2. Pied pouzitim vifivky se vysprchuijte. Kosmetické pfipravky, krémy a zbytky dalSich latek na pokozce mohou velmi rychle zhorsit kvalitu vody ve vifivce
a zaneseni filtraéni kartuse.

3. Pokud vanu nepouzivate, pfikryjte ji krytem a zajistéte jej pfezkami, abyste zamezili znecisténi vody.

4. Udrzujte spravnou kvalitu vody pouzivanim pouze chemickych pfipravku uréenych pro vifivé vany. Poskozeni vifivé vany zplisobené $patnym
pouzivanim chemickych pfipravk(i nebo nedostateénou tdrzbou vody nejsou kryty zarukou. Pro spravné pouZiti chemickych pfipravki konzultujte svého
mistniho prodejce bazénd &i vifivek.

Udrzba vody

Majitel vifivé vany musi pravidelné kontrolovat kvalitu vody a udrzovat ji Cistou a zdravotné nezavadnou v pfedem planovanych intervalech (denné, pokud je
to tfeba). Pouzivani dezinfekénich a dalsich chemickych pripravk(i udrzi mnozeni bakterii a vird pod kontrolou. Udrzba spravné vodni rovnovahy vhodnym
pouzitim dezinfekénich prostiedk( je nejdllezitéjsim faktorem maximalizace Zivotnosti a vzhledu vifivé vany, jakoz i zajisténi Cisté, zdravé a bezpecné
vody. Spravna technika je dllezita pro testovani a o$etfeni vody ve vifivce. Kontaktujte svého prodejce s dotazy na chemické pfipravky, dezinfekci a
postupy pfi testovani vody.

Vyvazeni vody
Dodrzujte nasledujici instrukce pro tdrzbu vody ve vifivce.

PARAMETR CETNOST MERENI SPRAVNA UROVEN
1 x denné 7.2-7.6 pfi pouzivani chlérové chemie;
pH e
7.2-7.8 pfi pouzivani bromu

volny chlér 1 x denné 3-5 ppm
brom 1 x denné 2-4 ppm

Celkova alkalita (TA) 1 x tydné 80-120 ppm

Celkova tvrdost (TH) 1 x tydné 200-500 ppm

POZN.:

e Nizké hodnoty pH zptisobi poskozeni téla i elektrickych soucasti vifivky.Na poskozeni zplsobena chemickou nerovnovahou se nevztahuje zaruka.
e \/ysoké hodnoty pH a s tim souvisejici tvrdost vody zplsobuje tvofeni usazenin uvnit technologie a zapficifiuje tak jeho poskozeni, na coz se zaruka nevztahuie.
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Péce o vodu:

® Bezprostfedné po oSetieni vody chemickymi pfipravky zapnéte filtraci a funkci bublinek, aby o$etfena voda prodistila celou délku vnitfniho potrubi vany.

e Vzdy dodrzujte instrukce vyrobce chemickych pfipravka, které pouzivate a jejich varovani.

e Pro Upravu vody ve vifivkach doporuc¢ujeme pouzit bezchlorovou fadu produktd uréenych pro vifivé bazény.

o Nikdy nemichejte rGzné druhy chemickych pfipravk( dohromady. Vzdy pfidavejte jednotlivé chemikalie do vody samostatné. Kazdy pfipravek vzdy
nechte zcela rozpustit ve vodé nez ho pfidate do vifivky.

® Pripravky na bézi chléru a bromu by za Zadnych okolnosti nemély byt michany dohromady. je to velice nebezpecné. Pokud obvykle pouzivate pfipravky
na bazi chléru a chcete prejit na pfipravky na bazi bromu nebo naopak, je nutné nejdfive kompletné vyménit vodu ve vifivce nez k této zméné
pristoupite.

e Nikdy do vifivky nepfidavejte zadné chemickeé pfipravky, pokud v ni nékdo je. MZe dojit k vaznému podrazdéni pokozky a o€i.

o Nikdy nepouzivejte nadmémé mnoZzstvi chemickych pfipravkli nebo koncentrovany chlér. To mize poSkodit vifivou vanu a vasi pokozku. Na poskozeni
zplsobena nevhodnym pouzivanim chemickych pfipravk( se nevztahuje zaruka

PLOVOUCi DAVKOVAC

Vase vifivka je dodavana se standardnim davkovac¢em (plovakem) na tablety pro Upravu vody ve vifivce.: Tento davkovac
je vhodny pouze pro malé 1" tablety.. Do davkovace nelijte tekutiny ani granule.

< @9@9 S
& &
S

POZNAMKA : Kdy? je vifivka v provozu, vyjméte z vifivky davkovaé& chemikalii.

Vypusténi, ¢isténi a skladovani

Vypusténi vody z vifivky

Cisténi vifivky

Vyménte vodu a vycistéte vifivku, pokud jsou ve vodé viditelné necistoty nebo pokud se voda zakali a spravna chemie vody ji
nevycisti. Chcete-li vifivku vypustit, postupujte podle pokynu v ¢asti "Vypusténi vody z vifivky". Vymérite nebo vycistéte filtracni
vloZku, kdyz je vifivka prazdna. K odstranéni necistot nebo skvrn z vnitiku stény vifivky pouZijte houbu a lehky mydlovy roztok.
Pfed opétovnym napusténim vifivky vodou, stény dikladné oplachnéte.

DULEZITE:Nepouzivejte draténku, tvrdé kartade nebo abrazivni Sistici prostredky.
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Pokyny k demontazi

Odstrarite vSechny dily v opaéném poradi montaznich krokd.
POZNAMKA: uvolnéte viozku z bogniho panelu, abyste mohli
vyjmout vlozku. Vyhnéte se obraceni vliozky.

Vypousténi nafukovaciho krytu

1. Chcete-li vyfouknout nafukovaci kryt, odstrarite kryt ventilu. Viozte
bréko z opravné sady do ventilu pro rychlé vyfouknuti.

2. Po dokonc&eni vypousténi vratte uzavér zpét na misto.

Oprava virivky a nafukovaciho krytu

K opravé pfipadnych defektli pouZzijte pfiloZenou opravnou zaplatu:

1. Plochu, kterou chcete opravit, dikladné odCistéte a osuste

2. Naneste lepidlo na zaplatu z PVC a rychle ji pfipevnéte na poskozeny povrch. (lepidlo neni soucasti dodavky)
3. Uhladte povrch, abyste odstranili pfipadné vzduchové bubliny, a nechte 5-10 minut zaschnout

POZNAMKA: Lepidlo neni sougasti dodavky.

Pokyny pro uzavér vodniho / vzduchového vyvodu

16



Skladovani vifivky a pfiprava na dalSi pouziti

1. Vypustte a vycistéte vifivku dle instrukci v kapitolach ,Vypousténi vody*, ,Cigténi
“a ,Instrukce pro vypusténi vzduchu®.

2. Pied uskladnénim se ujistéte, ze vSechny soucasti vifivky a pfisluSenstvi
jsou zcela Cisté a suché. Pred sloZzenim nechte viozku vifivé vany
minimalné 1 hod. vyschnout - nikdy v8ak na pfimém slunci.

3. Vifivou vanu volné slozte. Vyhnéte se ostrym pfehyblm, které mohou mit
za nasledek poSkozeni vany.

4. Pripravte si novou filtraéni kartui pro pfisti pouZiti.

5. Vifivou vanu a pfisluenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostfedi
(5°C-30°C).

6. Vifivou vanu a pfislusenstvi skladujte v suchém, temperovaném prostedi (5°C -
30°C). Doporucujeme pfi uskladnéni pouZit desikant (susidlo).

7. Pro skladovani doporu¢ujeme pouzit originalni obal.

8. Po dlouhodobém uskladnéni naplrite vifivku vodou a chemickym prostfedkem,
ktery pouzivate pro oSetfeni vody a zapnéte funkci filtrovani alespori na 1 hodinu
pfedtim nez zacnete vifivku pouzivat.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO POUZITi V ZIME

Instalace

® Nizka teplota zplisobi ztvrdnuti materialu a u¢ini ho kfehcim.

® Nova vifivka mize byt pred rozloZenim skladovana nebo pfepravovana pfi nizké teploté (pod 4 °C / 39 °F). Pfed pouZitim dejte baleni vifivky na 12

hodin do pokojové teploty, aby material zmé&kl.

Topeni a tepelna ochrana

V chladném pocasi zabere ohfev vody mnohem vice ¢asu. Doporucuje se:

o Naplrte vanu vifivky vlaznou vodou (ne vy$$i nez 40 °C / 104 °F), aby se rychleji zahfala.

® Pro lepsi efekt uchovani tepla pouzijte termoizolacni podlozku a nafukovaci kryt.

e Kdyz je venkovni teplota niz8i nez 4 °C (39 °F) a pokud je vifivka napInéna vodou, topeni by mélo byt vzdy zapnuté (nebo vifivka pfepnuta do pohoto-

vostniho rezimu), i kdyZ se vifivka nepouziva, aby bylo zabranéno zamrznuti vody.

® VaSe vifivka je vybavena systémem proti ndmraze. Uvedte vifivku do pohotovostniho rezimu, kdyz je okolni teplota nizsi nez 1°C / 33,8°F, filtr se spusti
automaticky. A kdyz teplota vody klesne pod 1°C/33,8°F, ohfiva¢ se spusti automaticky. To pomlZe zabranit zamrznuti vody. Pokud nebudete vifivku v

blizké budoucnosti pouzivat, rozeberte ji a uloZte ji podle postupu skladovani.

e KdyZ je aktivovan systém proti namraze a vifivka vyhodnoti, Ze je v extrémné chladném stavu, ktery neni vhodny pro hydromasaz. Na obrazovce se
objevi ikona snéhu, ktera to signalizuje. V tomto stavu nelze funkci JET aktivovat. Pro vyuziti této funkce ohfejte vodu na 20 °C (68 °F) nebo vice..

V destivych dnech

U vifivek umisténych venku je nepouzivejte, kdyz prsi.

Pokud je vifivka umisténa pod krytem proti desti, nezapinejte funkci bublin. Je to proto, Ze dést z okolniho vzduchu bude také nasavan do Cerpadla, coz
zpUsobi, Ze generator bublin zvlhne a zrezivi, coz miize mit za nasledek poruchu a ztratu zaruky.
Doporucuje se umistit zastrcku a zasuvku na misto, které neni vystaveno desti, aby nedoslo k poskozeni zplisobenému hromadénim vody v disledku

nadmérného desté.

LIKVIDACE A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento produkt nesmi byt likvidovan s béznym komunalnim odpadem. Recyklujte zodpovédné, abyste predesli poskozovani zZivotniho

prostiedi a lidského zdravi.

Na zpusob likvidace se informujte ve shémych mistech ve vaSem okoli nebo u vaSeho autorizovaného prodejce.
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RESENi PROBLEMU

TABULKA CHYBOVYCH HLASEK

LED HLASKA PRICINA RESENi
-.-1888 | EEP Uvoln’eny S|gnalln| Ifabel _ Kontaktullte serv!sn! stted!sko
Problém se spojenim s ovladacim panelem Kontaktujte servisni stfedisko
Teplota vody je nizsi nez 0°C nebo vy3si nez 50°C Vyméiite vodu
FO Zévada na teplotnim Cidle Kontaktujte servisni stfedisko
FO se zobrazi okamZité po stisknuti tlacitek FILTER , HEATING nebo UVC | Vygistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda
F1 F1 se zobrazi 15 vtefin po stisknuti tlagitek FILTER, 1. Dopliite vodu do minimalni Grovné;
2. Vycistéte potrubi a dal$i ¢asti, kterymi protéka voda
HEATING nebo UVC 3. Kontaktujte servisni stfedisko
PROBLEM PRICINA RESENI

NA OVLADACIM
PANELU SE NIC

Vadna elektricka zasuvka

Vymeéna nebo oprava el. zasuvky

Proudovy chrani€ je vypnuty

Resetujte PRCD podle kapitoly“Testovani proudového chranice”

Po stisknuti tlacitka Resetovat, se na

(bez %} ikony)

NEZOBRAZUJE | ovladacim panelu stale nic nezobrazuje Kontaktujte servisni stfedisko
Vadny proudovy chranic Kontaktujte servisni stfedisko
Pfitok a odtok vody neni L o
UNIK VODY 2 Spravné zajistén Utahnéte spojeni pritoku a odtoku
VIRIVKY Vypoustéci ventil neni spravné | zaviete vypoustéci ventil. Pokud voda i nadale unika,
uzavien kontaktujte servisni stfedisko
PFilis nizka nastavena teplota Nastavte teplotu na vyssi hodnotu
Znecisténa filtrani kartuse Vycistéte nebo vymérite filtracni kartusi
L Hladina vody je pod minimalni Doplite vodu alespori na minimalni Uroven
NEEUNKCNI urovni
OHREV VODY Selhani télesa ohfevu Kontaktujte servisni stfedisko
Filtracni ¢erpadlo nefunguje Viz gast , NEFUNKCNI FILTRACNI CERPADLO".
Voda ve vifivce byla pouzivana .
- moc dlouho Vymeérite vodu
VOD:‘\VE Y'RlVCt Nedostate¢na doba filtrace Prodluzte dobu filtrace
NENI CISTA Zne&isténa filtradni kartuse Vas vygistéte nebo vyméite filtraéni kartusi
Nespravna udrzba vody Dodrzuijte doporuceni vyrobce pro spravnou udrzbu a sanitaci vody
VODA VE Automatické vypnuti po 10 minutdch | Pockejte 10 minut a znovu zapnéte tlagitko Probublavani
VIRIVCE Pogkozené vnitini ¢asti Kontaktujte servisni stfedisko
NEBUBLA Rozbity jednocestny ventil Kontaktujte servisni stfedisko
NEFUNKCNI Filtraéni kartuSe zanesena . e .
FILTRACNI necistotami nebo jinymi predmety | ¥YCiStéte nebo vyménte filtracni kartusi
CERPADLO Porucha filtracniho systému Kontaktujte servisni stfedisko
CHYBA FUNKCE Hlla(.iina vody nen ng urovni Pridejte vice vody nad minimalni droven.
TRYSKY minimalni vodni hladiny

Zablokovany pfivod vody

Vycistéte vstupy filtracniho Cerpadla a tryskového Cerpadla

Filtracni Cerpadlo nefunguje

Viz ¢ast "FILTRACNI CERPADLO NEFUNGUJE".

CHYBA FUNKCE
TRYSKY
(s é% ikonou)

Nizka hladina vody nebo nizka
teplota prostredi.

Ohfejte vodu na 20 °C.(68°F)

Ochrana funkce proti zamrznuti

Ujistéte se, ze teplota vody je vy$si nez 20 °C. Dlouhym stisknutim
tlaCitka TRYSEK na 3 sekundy odemknéte funkci TRYSEK. Pokud
tento proces nefunguje, pokracujte v ohfevu vody a zkuste to pozdéji.




Kde najdu sériové ¢islo?
Na zadni ¢asti ovladace. Na spodni asti ovladaci jednotky.

XXXXXXXXXXXXXX

Jak zjistim kontakt na mistné prislu$né servisni stfedisko?

Nascanujte QR kéd dole nebo navstivte https://www.the-mspa.com/after-sales.
1. Zadejte sériové Cislo vasi vifivky.

2. Zobrazi se kontaktni udaje pfislusného servisniho stfediska.

S veSkerymi dotazy ohledné reklamaci, instalace ¢i nahradnich dili se obracejte na servisni stredisko Marimex.



ZARUCNI PODMINKY

MSpa® byl vyroben s ohledem na spolehlivost a jednoduchost. V$echny vyrobky byly pied opusténim tovarny zkontrolovany a shledany
bez zavad.

Zaruéni podminky

e Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené zanedbanim, pouZivanim v rozporu s instrukcemi v navodu nebo duvody mimo kontrolu
vyrobce adodavatele, véetné bézného opotrebeni, nespravné nebo nedostate¢né udrzby, nespravného pfipojeni ke zdroji el. energie,
poskozeni chemickymi pfipravky, nizkou urovni hladiny vody, pfefouknutim nebo zvySenym tlakem z divodu vysokych teplot,
neautorizovanymi zasahy nebo opravami, pouzitim pro komeréni ucely, ohném, blesky, povodnémi a jinymi Zivelnymi pohromami.

e Tato zaruka je platna pouze v zemi, kde byla vifivka zakoupena.

e \eSkeré servisni ukony, které jsou provadény v ramci zaruky musi byt autorizovany spole¢nosti Marimex prostfednictvim autorizo-
vanych prodejcu ¢&i distributord, ktefi zajisti vraceni poSkozenych soucasti.

Uplatnéni zaruky

e \/zdy si uchovejte pokladni doklad o nakupu produktu Veskeré naroky na zaruku musi byt uplatnény u autorizovaného prodejce nebo
servisniho stfediska. VeSkeré reklamace musi byt zasilany spolecné s vyrobkem na adresu servisniho stfediska, a to fadné zabalené
a ochranéné proti poskozeni prepravou nejpozdéji do 3 dnll od zjisténi zavady a obsahovat jméno a kontaktni Gdaje zakaznika, model
produktu a jeho sériové Cislo, datum nakupu, popis zavady a doklad o prodeji.

Dodatek A

e Peclivé si prectéte a fidte se veSkerymi pokyny v této pfiru¢ce nez zaCnete instalovat a pouzivat svoji vifivou vanu. Varovani, instrukce
a bezpecnost-ni pokyny zde uvedené zahrnuji zakladni nebezpeci spojena s rekreaénim uzivanim produktu, ale nemGze zahrnout
veskera rizika. Tuto pfiru€ku si uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Dale doporucujeme Fidit se nasledujicimi dodate€nymi instrukcemi v
zavislosti na typu vasi vifivé vany:

Bezpecnost neplavct

e Je nutné zajistit nepretrzity dohled vSech neplavcu kompetentni dospélou osobou. Méjte na paméti, ze déti do osmi let jsou
nejohrozenéjsi vékovou skupinou pro utonuti.

e \/Zdy urCete zodpovédnou dospélou osobu, ktera bude mit vifivku pod dohledem, kdykoli je pouzivana.

e Slabi plavci nebo neplavci by méli pouzivat osobni ochranné plavecké pomucky.

e Kdyz vifiva vana neni pouzivana nebo neni pod dohledem, odstrarite z ni a z jejiho okoli veSkeré hracky, aby nepfitahovaly pozornost
déti k vifivce. Vanu pak zajistéte krytem s prezkami.

Bezpeénostni pomlcky

e Zamezte neopravnény pfistup k vifivce za pomoci bezpec€nostniho krytu nebo jiné bezpecnostni pomucky nebo zabezpecenim
pristupovych dvefi i oken tam, kde je to mozné.

e Ruzné bariéry, kryty, alarmy a podobné bezpecénostni nastroje jsou uzitené pomucky, ale nemohou byt povazovany za dostatec¢nou
nahradu za nepfretrzity dohled kompetentni dospélou osobou.

Bezpeénostni vybaveni

e Doporucujeme udrzovat zachrannou vybavu (napf. zachranny kruh) v blizkosti vifivky (tam kde je to vhodné).

e Meéjte po ruce funkéni telefon a seznam telefonnich kontaktu tisfiového volani v blizkosti vifivé vany.

Bezpecné pouzivani virivky

Snazte se, aby se vSichni uzivatelé (hlavné déti) naucili plavat.

Naucte se zakladum prvni pomoci a tyto znalosti si pravidelné osvéZujte. MuzZete tak v pfipadé nouze nouze nékomu zachranit Zivot.
Poucte v8echny uzivatele vEetné déti jak postupovat v krizovych situacich.

Nikdy neskakejte do mélké vody. Muze to vést k vaznému zranéni nebo i smrti.

Nepouzivejte vifivou vanu pod vlivem alkoholu nebo Iéku, které mohou negativné ovlivnit vasi zpusobilost pouzivat vifivou vanu.
Pokud pouzivate kryt vifivky, vzdy jej zcela sejméte nez vstoupite do vany.

Chranite uzivatele vifivky pfed chorobami zpusobenymi zavadnou vodou tim, Ze je poucite jak vodu chemicky udrzovat a dodrzovat
zakladni hygienické navyky. Ridte se instrukcemi jak vodu udrZovat v pFislu§né kapitole této pFirucky.

Veskeré chemické pFipravky udrzujte mimo dosah déti.

e \/yvéste bezpecnostni plaketu na vifivce nebo na viditelném misté ve vzdalenosti do 2m od viFivky.

MARIMEX CZ s.r.o., LibuSska 221/264, 142 00 Praha 4
tel.: +420 261 222 111, e-mail: shop@marimex.cz
www.marimex.cz
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